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Pokyny k ndvodu na pouZitie
Pred pouZitim si pozorne pregitajte tento ndvod na obsluhu. DodrZujte vSetky vy$Sie uvedené bezpetnostné a vystrazné
pokyny.

KaZda osoba, ktora bude akymkolvek spdsobom (prevadzka, servis, oprava, ...) manipulovat s vyrobkom, si musi pozorne
precitat ndvod na pouZitie a porozumiet mu.

Tento ndvod na pouZitie uschovajte na bezpetnom mieste. Je uréeny na praktické pouZitie a ma byt vidy k dispozicii
pouZivatelovi

Vlystrazné pokyny v navode na pouZitie
NEBEZPECENSTVO
Tento symbol oznacuje druh nebezpecenstva.
Symbol a s nim uvedeny vyraz oznatuji nebezpecenstvo, ktoré vedie k tazkym zraneniam alebo smrti.

VAROVANIE
Tento symbol oznacuje druh nebezpecenstva.
Symbol a s nim uvedeny vyraz oznacuji nebezpetenstvo, ktoré moze viest k tazkym zraneniam alebo smrti.

UPOZORNENIE
Tento symbol oznacuje druh nebezpecenstva.
Symbol as nim uvedeny vyraz oznacuji nebezpecenstvo, ktoré moze viest k lahkym zraneniam.

POZNAMKA

Varuje pred vecnymi Skodami.
Symbol a s nim spojeny vyraz oznacuji mozné Skody na majetku alebo uvadzaji pokyny pre pouZitie a dalSie
uzZitoéné informécie.

Bezpe€nostné pokyny
V tejto kapitole najdete doleZité pokyny pre bezpetnd manipuléciu s produktom. Tieto pokyny sldZia na ochranu 0séb a
bezpetn( a bezporuchovl prevadzku.

Produkt je navrhnuty v stlade s najnovSimi technolégiami a na zéklade vSeobecne uznévanych bezpetnostno-technickych
poZiadaviek.

Produkt mdZe predstavovat urcité riziko, ak je prevadzkavany, opravovany alebo udrZiavany neodborne, ak sa pouZiva na
iny Gcel, ako je urgeny, alebo ak s nim manipuluje neoprévnend osoba.

MdZe vzniknat nebezpetenstvo, ktoré ohrozuje:
zdravie a Zivot 0sdb
samotny produkt a dal$i majetok v jeho blizkosti

DodrZiavajte v3etky bezpetnostné pokyny v tomto nédvode na pouZitie a tieZ vSetky bezpetnostné pokyny, ktoré sa vedené
v nadvodoch poskytovanych naSimi dodavatelmi.

KaZda osoba, ktora bude akymkolvek spésobom (obsluha, servis, oprava, ...) manipulovat s produktom, si musf dékladne
precitat ndvod na pouZitie a musi mu porozumiet.

DodrZiavajte platn legislativu a bezpe€nostné pokyny, ktoré sa tykaji manipulacie a skladovania nebezpegnych latok.

Névod k na pouZitie - Zachytné vane z ocele 10-23
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Né&rok na zéaruku
Nérok na zaruku od spolo¢nosti DENIOS zanikd v pripade, Ze do$lo k poskodeniu osobou alebo k inému poskodeniu z
jednej z nasledujdcich pri€in:
nespravne pouZitie
neodborna montéz, uvedenie do prevadzky, obsluha alebo servis a Gdrzba
nepre€itanie ndvodu na pouZitie
prevadzka s poSkodenymi, nespravne pouzivanymi alebo nefunkénymi bezpecnostnymi a
ochrannymi prvkami
pouZitie produktu aj napriek jeho zjavnému poskodeniu
nespravne vykonand oprava
vandalizmus
katastrofické pripady, spdsobené cudzimi telesami alebo vy$$ou mocou

vyrobcom neschvélend prestavba alebo Gprava produktu

V pripade pouZitia v priestore s nebezpetenstvom vybuchu dbajte na nasledujice
bezpetnostné pokyny:

Pri manipuldcii, skladovani alebo stacani latok, ktoré moZu tvorit atmosféru dodrZiavajte poZiadavky smernice
ATEX 1999/92/ES.

PouZzitie
Zachytné vane z ocele st vhodné na skladovanie nadob s horfavymi a vodu ohrozujtcimi latkami triedy H224, H225 a H226.
Nadoby musia byt zaistené tak, aby zodpovedali dopravnym predpisom.

Pojazdné zachytné vane st uréené na vnitropodnikovd prepravu nadob.

POZNAMKA

Do Ex zony smu byt umiestnené iba pojazdné zachytné vane v el. vodivej verzii.
Dbajte na inStrukciie pre manipuldciu v ex zone uvedené v tomto navode na pouZitie a na bezpecnostné pokyny.

Povinnosti prevadzkovatela

KaZda osoba, ktord bude akymkolvek spdsobom (obsluha, servis, oprava, ...) manipulovat s produktom, si musf starostlivo
precitat ndvod na pouZitie a musi mu porozumiet.

Bez pavolenia vyrobcu nesma byt na vyrobku vykonané Ziadne zmeny, dpravy alebo prestavby. Za pravy, neschvalené
vyrobcom, nepreberame Ziadnu zaruku a nami poskytovana zarukazanika.

DodrZiavajte platnt legislativu a bezpegnostné pokyny, ktoré sa tykaji manipulacie a skladovania nebezpegnych latok.

Navod k na pouZitie - Zachytné vane z ocele 5/20
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Trvalé povinnosti

Pretitajte si nasledujdce trvalé povinnosti prevadzkovatela:

spifiat naleZitosti vodného zakona, bezpetnostné a stavebné predpisy

dodrZiavat platnd legislativu o bezpecnosti prace, prevencii Grazov, ochrane Zivotného prostredia a nakladani s
nebezpecnymi latkami

dodrZiavat v3etky ostatné platné nariadenia a predpisy

zabrénit nespravnemu pouZivaniu

vSetky osoby pracujice s produktom musia pouZivat vhodné osobné ochranné pomdcky
vSetky osoby, ktoré s produktom pracujd musia mat prislu§nd kvalifikaciu

poskytovat zamestnancom pravidelné Skolenia, najmenej dvakrat roéne, a zvySovat povedomie o bezpegnosti prace
ur€it zamestnancom jasné zodpovednosti (napr. prevadzka, Gdrzba, tdrzba)

dodrZiavat intervaly Gdrzby a servisu

akékolvek poSkodenie okamZite odborne opravit

pouZivat iba prislusenstvo a originalne nahradné diely schvélené firmou DENIOS
neCitate/né alebo chybajdce symboly a titky ihned vymenit

zabezpetit oznacenie skladovanych latok

v Ex zénach pouZivajte iba schvalené nadoby

Pozadavky na persondl

MozZné nebezpetenstvo je vylicéené iba v pripade, Ze s produktom manipuluje, servisuje ho alebo opravuje kvalifikovana
osaba.

Personal smie s produktom pracovat iba pod dohladom kvalifikovanych osob.
NizSie uvedené body musia byt prisne dodrZiavané:

dodrZiavat predpisy o bezpetnosti prace

produkt pouZivat iba na Gcel, na ktory je ureny

dodrZiavat pokyny vyrobcu, uvedené v ndvode na pouZitie
pripadné poskodenie produktu bezodkladne nahlasit a opravit

neprekracovat svoje pravomoci a kompetencie

Umiestnenie

Zachytna varia smie byt umiestnené iba na rovnej a pevnej ploche. Zachytn( vafiu je nutné umiestnit mimo
vnatropodnikovych dopravnych ciest, ak to nie je moZné, je nutné pouZit protindrazovd ochranu. Pri umiestneni na volnom
priestranstve je nutné chranit zachytna vanu pred pdsobenim vetra, pred priamym slnenym Ziarenim a pred dazdom —
napriklad pomocou zastre3enia.

Névod k na pouZitie - Zachytné vane z ocele 10-23
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Bezpetnostné pokyny

2.5 Specialne bezpetnostné pokyny

POZNAMKA

Pouzitie v Ex oblastiach.

Pri pouZivanf horlavych latok musf prevadzkovatel vypracovat postdenie rizik a navrhnit vhodné opatrenia v stlade so
smernicou 1999/92/ES.

U pojazdnych zachytnych vanf je nutné dbat na nasledujce:
Z&chytn( variu iba posuvat, nie tahat alebo s flou mykat!
Jazdit max. rychlostou chadze (< 3 km/h).
So zachytnou variou prechadzat iba po rovnej, pevnej ploche.
PoCas prepravy musia byt nddoby umiestnené na zachytnej vani zaistené proti prevrateniu.

Zachytna varia musf byt zatazena symetricky a rovnomerne.

Hrozi nebezpecenstvo prevratenia uskladnenych nadob.
Pri preprave nadob na mobilnych vaniach mdZe dojst k ich padu a vaznym zraneniam.

Zabezpette nddoby sprévne a primerane!

Pri vloZnej plastovej zachytnej vani pre IBC zachytnd variu (prislusenstvo) dbajte na :

POZNAMKA

Pouzitie v Ex oblastiach.
V/ zénach s nebezpedenstvom vybuchu sa moZu pouZivat do zéchytnych vanf pouZivat iba vloiné vane z vodivého plastu.

10-23 Navod k na pouZitie - Zchytné vane z ocele 7/20
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Popis produktu

3 Popis produktu
3.1 Technické udaje

Typové oznacenie a dalSie technické ddaje najdete na typovom S$titku na vyrobku.

'llne Zachytné vane pre sudy/IBC
S{mm] [H[mm] | V[mm] |Nosnost[kg] | Zachytny Zachytny
Typ pri rovnomernej | objem [l] objem [I]
zataii po horny okraj
zachytnej vane

base-line 1 FA 885 815 478 330 238 217
base-line 2 FE 1236 815 350 660 235 205
base-line 4 FC 1236 1210 285 1320 265 220
base-line 4 FC268 1236 1210 320 1320 310 268
base-line 1 IF 1120 1300 1038 1800 1100 1000
base-line 2 12F 2200 1300 593 3600 1180 1000
base-line EU 1 FA* 885 815 473 330 238 217
base-line EU 2 FE* 1236 815 350 660 235 205
base-line EU 4 FC* 1236 1210 285 1320 270 225
base-line EU 4 FC268* 2 650 1344 453 4000 1030 1000
base-line EU 4 FCV50* 1240 1210 475 1320 455 410
base-line EU 1 IF* 1120 1300 1038 1500 1100 1000
base-line EU 2 I12F* 2200 1300 587 3000 1180 1000
:’paosjg'z'gr‘]z; FA 1350 815 995 330 238 217
?paosjz'z'gr‘%fu TFA® 1350 815 995 330 238 217

* K z&chytnym vaniam typového radu base-line EU neobdr7ite certifikat!

classiclinemm Zichytné vane pre sudy
S[mm] |[H[mm] |V[mm] [Nosnost (kg] Z&chytny Z&chytny
Typ bez  |prirovnomemej |  objem [I] objem [l]
noZziciek / z4taii po horny okraj
S zachytnej vane
no7ickami
classic-line 1 FA 885 815 | 378/478 400 238 217
classic-line 60 KK 635 785 | 178/ 278 400 80 65
classic-line 2 FE 1236 815 | 255/ 355 800 235 205
classic-line 3 FED 2010 815 | - /355 1200 386 338
classic-line 4 FC 1236 1210 | 190/290 1600 265 220
classic-line 4 FCV50 1240 1210 | 330/430 1600 485 440
classic-line 4 FC268 1236 1210 | 225/ 325 1600 310 268

8/20 Navod k na pouZitie - Z&chytné vane z ocele 10-23
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Popis produktu
classic-linemm Zéchytné vane pre sudy
S[mm] |[H[mm] |V[mm] [Nosnost (kq] Z&chytny Z&chytny
Typ bez  |prirovnomemej |  0bjem [I] objem []
noziciek / zatai po horny okraj
S zachytnej vane
nozickami
classic-line 4 FBE 2470 816 | - /250 1600 280 225
classic-line 4 FBEV50 2470 816 | - /355 1600 480 420
classic-line 8 FBC 2 455 1210 | - /250 3200 425 340
classic-line 8 FBC545 2 455 1210 | - /325 3200 630 b45
classic-line 12 FBC 3670 1210 | - /250 4800 650 540
classic-line 4 FPRW33 1300 1380 390 1500 490 410
classic-line 4 FPRW43 1300 1780 343 2000 460 460
classic-line 6 FPRW53 1300 2180 343 2400 560 560
classic-line 8 FPRWG5 1300 2680 343 3000 700 700
classic-line 1 FP2 866 866 423 450 236 200
classic-line 1 FP2 1260 1340 195 1400 268 205
classic-line 1 FW1 1240 715 255 220 205
classic-line 1 FW2 1240 1215 161 235 205
classic-line 1 FW3 1240 1215 300 440 400
fﬁ;ﬁ:fﬂ;‘{‘e 1FA 1350 815 | - /995 400 238 217
&'}f]f;‘(’jr:'ar‘)e 2FE 1700 815 | - /995 800 235 205
fr')zjsifjr'];e 60KK 1275 635 | - /890 300 80 65
classiclinemm Zachytné vane pre 1BC
Simm] | H V[mm] |Nosnost[kg] | Zachytny Zachytny
Typ [mm] bez/s  |prirovnomernej |  Objem [l] objem [l]
plniacim z4taii po horny okraj
podstavcom zachytnej vane
classic-line 1 IF 1120 | 1300 |1038/1493 2000 1100 1000
classic-line 1 IA 1350 | 1650 | 710/1180 2000 1100 1000
classic-line 600 1 | 1104 | 1722 | 540/ - 1200 675 600
classic-line 2 I12F 2200 | 1300 |593/1048 4000 1180 1000
classic-line 2 12A 2680 | 1650 | 415/ 885 4000 1295 1000
classic-line 3 I3F 3280 | 1300|428/ 885 6 000 1200 1000
classic-line 3 I13FV50* 3280 | 1300|495/ 965 6 000 1535 1535

* bez Prehlasenia o zhode

Navod k na poufZitie - Z&chytné vane z ocele
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Popis produktu -

pI’O-|Ine___ Zachytné vane pre sudy
Nosnost [kg] | Zachytny Zachytny
Typ S[mm] |[H[mm] |V [mm] pri objem [I] objem [I]
rovnomernej | po horny okraj
zatal zachytnej vane
pro-line 1 FTW 885 815 485 400 238 217
pro-line 1 FP2-| 850 870 430 600 226 205
pro-line 2 FTW 1236 815 355 800 235 205
pro-line 2 FP2-| 850 1342 325 900 225 205
pro-line 4 FTW 1236 1210 290 1600 265 220
pro-line 4 FTW268 1236 1210 325 1600 310 268
pro-line 4 FP2-| 1260 1342 270 1400 268 205
pro-line 4 FP2-1V50 1260 1342 390 1400 469 400
pro-line 4 FTW-L 2470 816 250 1600 280 225
pro-line 8 FTW-L 2 455 1210 250 3200 425 340
pro-line 8 FTW-L545 2 455 1210 325 3200 630 h45
pro-line 1 FTW 1350 815 995 400 238 217
E;?alzlgﬁaz) FTw 1700 815 995 800 235 205
E;‘J’a'z'gﬁf)o KK 1275 635 890 300 80 65
pl’0-|lne___ Zachytné vane pre IBC
S [mm] H V[mm] |Nosnost [kg] Zachytny Zachytny
Typ [mm] bez/s |prirovnomemej | objem[l] objem [l]
plniacim z4taii po horny okraj
podstavcom z4chytnej vane
pro-line 1 1A 1650 | 1350 | 701/1172 2 000 1100 1000
pro-line 1 IF 1350 | 1300 | 925/1390 2 000 1120 1000
pro-line 1 ITC| 1300 | 1350 [920/ - 2 000 1170 1000
pro-line 2 I12F 2200 | 1300 | 595/1050 4000 1180 1000
pro-line 2 ITCI 1300 | 2680 | 485/ - 4000 1100 1000
pro-line 3 13F 3280 | 1300|420/ 890 6 000 1200 1000
pro-line 3 13FV50* 3280 | 1300|500/ 970 6 000 1535 1535

* bez Prehlasenia o zhode

10/20 Navod k na pouZitie - Z&chytné vane z ocele 10-23
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Popis produktu

3.2 MreZoveé roSty a prisluSenstvo

POZNAMKA

Poutzitie v Ex oblasti.
MontaZ a demontaZ mreZového roStu, statacieho podstavca, mrezove] podpery musf byt vykondvana mimo

z6nu Ex.
3.2.1 MontéaZ mreZzového ro$tu na zachytnd variu
Pozicia | Ozancenie
1 MreZovy rost
2 Podpera pre mreZovy rost

3 Stredové podpera rezového
roStu

4 6-hranna skrutka 6,3x50

5 Upeviovacia podlozka alebo
svorka mreZového rostu

3.2.2 MontaZ mreZového roStu na zachytnd vafiu so stredovou podperou

10-23 Navod k na pouZitie - Zchytné vane z ocele 11/20
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Popis produktu

3.2.3 Montaz mrezového roStu / nosnych profilov IBC stanice

Pozicia | OzanCenie

1 MreZovy rost

6 Nosny profil

7 Plniaci

3.24 Montaz mrezového roStu IBC stanice s pIniacim podstavcom oodstavec

12/20 Navod k na poufZitie - Zachytné vane z ocele 10-23
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3.2.5

3.2.6

10-23

Montéz prisluSenstva IBC zachytnych vani

MontéZ vloZznej PE vane a krycich profilov

Névod k na pouZitie - Zachytné vane z ocele

MontéZ mrezového roStu IBC stanice so stredovou podperou

Popis produktu

Pozicia | Ozandenie

1 MreZovy rost

3 Stredova podpera
mrezového rostu

4 6-hranna skrutka 6,3x50

5 Upevriovacia podlozka alebo
svorka

8 PE vlozna vana

Kryci profil

13/20
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Popis produktu

MontéZ ochrany proti postriekaniu

Pozicia | Ozantenie

1 MreZovy rost

10 Ochrana proti postriekaniu -
zadnd stena

11 | Ochrana proti
postierkaniu - lava stena
12 | Ochrana proti
postriekaniu -prava stena

Monta? driika kanvic 13 Skrutka so 6-hrannou
hlavou M6x10

14 Podlozka 6.4
15 Klobikova matica M6

Priklad uzemnenia

uzemiovacie ocko @ max. 10 mm

14/ 20 Névod k na pouZitie - Zachytné vane z ocele 10-23



-DENIOS.

3.3 MontaZ pojazdnej verzie

3.3.1 MontaZ posuvného drzadla

18—\

Popis produktu

Pozicia

Ozantenie

1

MreZovy rost

2

Nosné lista pre mrezovy
rost

16

Posuvné drzadlo

17

Podlozka

3.3.2 MontéaZ sady pre bezpecny transport
(prislusenstvo)

18

Skrutka so 6-hrannou
hlavou M8x20

19

22
21

Pozicia

Ozantenie

19

Upinaci pas

Zavitova U spojka

Podlozka 10.5

20
21

22

Sesthranna matica M10

10-23 Navod k na pouZitie - Z&chytné vane z ocele
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Uvedenie do prevadzky / obsluha

POZNAMKA

Pouzivanie Ex oblastiach
Zachytn( vanu rozbalit mimo Ex zénu.

Preprava
Zachytné vania sa smie prepravovat iba prazdna.

So zachytnymi vafiami s noZickami je mozné manipulovat pomocou vysokozdvizného vozika alebo paletového vozika.

Naskladnenie zachytnej vane

Nédoby umiestnit na mreZovy rost alebo priamo do zachytnej vane pomocou vhodného manipulaéného prostriedku.
Potas naskladfiovania pojazdnej zachytnej vane je nutné vafiu zabrzdit.

Potas naskladfiovania pojazdnej zachytnej vane dbajte na to, aby ste pri prechadzani dobre videli dopredu.

POZNAMKA
Umiestnenie nadob do zachytnej vane.

Pri pouZivanf zachytnej vane bez rostu je potrebné dodrzat skladovaciu kapacitu v stlade so smernicou o poZiadavkach
na ocelové zachytné vane s objemom do 1000 litrov (StawaR).

POZNAMKA

Pouzitie v Ex oblasti.

Aby bolo zabrénené potenciondlnemu vzniku iskrenia, je nutné pokladat nadoby na z&chytnd vafiu
velmi pomaly. (<1 m/s).

Stacanie
Néadoby, ktoré sd pouZivané za Gcelom stacania (napr. sudy s kohitom), musia byt umiestnené tak, aby stacanie prebiehalo
bezpetne nad z&chytnou variou.

Udrba / servis

Udrzbu a opravy smie vykonavat len odborne sposobila osoba poverena prevadzkovatelom.
Servis a Gdrzba musf byt z bezpegnostnych dévodov vykondvana v pravidelnych intervaloch.
V pripade nedodrZania aspofi minimalnych poZiadaviek hrozi nebezpegenstvo ohrozenia 0séb i majetku.

Kontroly by mali prebiehat v pravidelnych intervaloch, nie vSak dlhSie ako po roku.

Mimoriadne kontroly napriklad po nehode alebo inej udalosti, ktoré by mohli ovplyvnit nosnost a funkénost

zachytnej vane, je nutné vykonat kvalifikovanou osobou.
Pred vizualnou kontrolou a kontrolou funkénosti mozZe byt za urcitych okolnosti nutné zachytnd variu vygistit

Stgastou vizuéalnej kontroly a kontroly funkénosti je kontrola, ¢i nie je varia pokodend, poskriaband, zdeformovana

alebo na nej nie st zndmky korozie.

Ku kaZdej kontrole je nutné vystavit protokol.

-istené poskodenia na zachytnej vani alebo mrezovom ro$te musia byt bezodkladne odstranené.
V pripade vymeny mreZového roStu musi byt pouZity rost rovnakych rozmerov a rovnakej nosnosti.

- Za (celom vyCistenia zachytnej vane je nutné vybrat mreZovy ro$t a jeho podpery. Po vyCisteni musf byt opéat

vloZené spat — vid kapitola 3.2
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Likvidacia
Pred likvidaciou vyrobku ho musite dokladne ogistit od vSetkych zvySkov kvapaliny. Likvidaciu vykondvajte len mimo Ex-

z0ny.

Takto produkt zlikvidujtete
v Produkt je vygisteny.

1. Produkt nevyhadzujte do bezného domového odpadu, ale
zlikvidujte v sulade s platnou legislativou.

Obr. 1: K6s na domovy odpad
2. Jednotlivé diely odborne recyklovat v sdlade s platnymi predpismi.

Vlyrobok je riadne zlikvidovany.

7 Prehlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode

DENIOS SE tymto vyhlasuje, Ze produkt zodpoveda poZiadavkam nemeckej smernice StawaR o

ocelovych

zachytnych vaniach s objemom az 1.000 litrov.

Tipy: Zachytné vane base-line*
Zachytné vane classic-line* . DENIOS .
. : lina* Zavod 3500
Zachytné vane pro-line ) a84s

StawaR

Bad Oeynhausen, 25. oktobra 2023 i.V.

Ingo Schlutter
- Veduci oddelenia kvality a sluzieb -

* nevztahuje sa na base-line eurdpske varianty, classic-line 3 13FV50 a pro-line 3 I3FV50
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8 Prehlasenie vyrobcu (Preklad originalu)

- DENIOS.

Prehlasenie vyrobcu
Posudenie nebezpecenstva vznietenia / ne-elektrické zariadenia

dra DIN EN ISO 80079-36:2016-12,
v zmysle ATEX smernice 2014/34/EU

L) ocefovych zachytnych vani od spolocnosti DENIOS SE bolo vykonane posudenie nebezpecCenstva znietenia
podla DIN EN ISO 80079-36:2016-12.

Ocefové zachytné vane su v zakladnom vyhotoveni z ocele lakované, zinkované alebo nerezave. Zachytna
vana pozostava zo zakladného korpusu, mrezovych rostov a profilov.

Jednotlivé produktove rady ich od seba lisia na zaklade individualnych knténi.

Zachytne vane moéZu byt bez noZiciek alebo s nozickami z ocele, nerezu alebo vodivého plastu.

Zachytné vane s integrovanymi alebo vloZnymi podperami na mrezove rosty. Vacsie zachytné vane maju naviac
pridavné, nastavitelné podpery mreZzovych rostov.

VioZzene mrezove rosty slizia ako odstavna plocha a su k dodaniu vo verzii z ocele, nerezu a vodiveho plastu.
V posudeni nebezpetenstva vznietenia bolo zahmuté prislusenstvo, uzemnovacie svorky a sudové podpery.

Pre produktovy rad zachytnej vane s plastovymi noZickami (projektovana plocha = 100 cm2) bolo wykonané
posudenie pre skupinu Il Plyny, kategdria 3 (zona 2), skupina explézie IIB a teplotna trieda T4.

Pre ostatné rady, vr. vodivych plastovych nozi€iek, bolo wykonané postdenie pre skupinu Il Plyny, kategdrie 2
(zona 1), skupina explozie IIB a teplotna trieda T4

Podl'a posudenia nebezpeéenstva vznietenia nemaju uvedenej vyroby svoj vlastny potencialny zdroj
vznietenia, ak sa pouzivaju riadne, podla planu a pokynov vyrobcu.

Na vyrobky sa teda nevztahuje rozsah smernice 2014/34/EU.

Poznamka: Prevadzkovatel zariadenia je podfa Nariadenia o bezpefnosti v prevadzke § 3 (1) povinny,
vykonat' postdenie rizik a ak je to potrebné, vystavit dokument o ochrane voti explozii.
Produkty st zahmuté do opatreni na vyrovnanie potencialu.

Dbajte na pokyny uvedené v prislusnom navode na pouzitie.

Bad Oeynhausen, 2023-10-26

Smemica 2014/34/EU o harmonizacii prawnych predpisov Senskych Statov tykajlcich sa zaradeni a ochrannyeh systémow urdenych na pouditie v
prostredie s nebezpedenstvomn wybuchu (prepracovan znenie).

DN EN 150 80078-38-2018-12 ne-elekiricke zariadenia na pouZitie v prostredi s nebezpedenstvom wybuchu.

TRES 727 Technické nariadenie k nebezpednym I3tkam T27. zabranenie nebezpedensivy vanistenia disledkom wckyeh wybojov 072017
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